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Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

1.Wichtige Sicherheitshinweise

AWARNUNG: UM DIE GEFAHR VON VERLETZUNGEN ODER SCHADEN ZU VERRINGERN,

LESEN SIE DIE FOLGENDEN SICHERHEITSVORKEHRUNGEN, WENN SIE IHREN ROBOTER
EINRICHTEN, BENUTZEN UND WARTEN.

1.1 Verwendungsbereich

- Dieses Produkt ist nur fur die Reinigung von FuBBbdden in Innenraumen bestimmt. Verwenden Sie es nicht im Freien (z.

B. auf einer offenen Terrasse), auf anderen Oberflachen als dem Boden (z. B. einem Sofa) oder in einer gewerblichen
oder industriellen Umgebung.

- Verwenden Sie das Produkt nicht auf brennenden Gegenstanden (z. B. Zigarettenstummel). ‘

- Verwenden Sie das Produkt nicht zur Reinigung von harten oder scharfen Gegenstanden (z. B. Dekorationsabfalle,

Glas und Nagel).

- Verwenden Sie das Produkt nicht auf hochflorigen Teppichen (die Wirksamkeit des Produkts kann auch auf dunklen

Teppichen verringert sein).

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf erhéhten Flachen ohne Barrieren wie dem Boden eines Dachbodens, einer

offenen Terrasse oder auf Mdbeln.

- Verwenden Sie das Wischmodul nicht auf Teppichen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Umgebungstemperatur héher als 40°C (104°F) oder niedriger als 4°C (39°F)

ist oder wenn sich FlUssigkeiten oder klebrige Substanzen auf dem Boden befinden.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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1.2 Uber die Verwendung des Gerits

- Verlegen Sie die Kabel vor der Verwendung des Gerats vom Boden weg oder legen Sie sie zur Seite, um zu verhindern,

dass der Reiniger an ihnen zieht.

Um das Produkt nicht zu blockieren und um Schaden an Wertgegenstanden zu vermeiden, sollten Sie leichte
Gegenstande (z. B. PlastiktlUten) und zerbrechliche Gegenstande (z. B. Vasen) vor der Reinigung vom Boden
entfernen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von den Offnungen und beweglichen Teilen fern.

Dieses Produkt ist nicht daflur bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Produkt zu benutzen ist (CB).

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden (EU).

- Verwenden Sie das Produkt gemaf3 der Bedienungsanleitung. Jegliche Verluste oder Schaden, die durch

unsachgemafBen Gebrauch entstehen, gehen zu Lasten des Benutzers.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

1.3 Uber die Verwendung der Ladestation

- Stromschlaggefahr, verwenden Sie diese Ladestation nur an einem trockenen Ort. A

Dieses Gerat darf nur mit der von Laresar gelieferten Ladestation verwendet werden.

Halten Sie die Ladestation von Hitze fern (z. B. von Heizungséffnungen).

- Wischen oder reinigen Sie die Stecker des Ladegerats nicht mit einem feuchten Tuch oder nassen Handen. A

. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, durfen Sie es nicht mehr verwenden. Es muss vom Hersteller, seinem

Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

+ Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie es vollstandig auf, schalten Sie es aus und stellen Sie es

an einen kdhlen und trockenen Ort. Laden Sie das Gerat mindestens alle 3 Monate auf, um eine Beschadigung der
Batterie durch Uberentladung zu vermeiden.

1.4 Uber Lagerung und Wartung

- Stellen Sie die Ladestation nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B. Heizkérpern) auf. ‘

Bewahren Sie die Reinigungswerkzeuge der Hauptburste auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

. Stellen Sie keine Gegenstande (einschlieBlich Kinder und Haustiere) auf das Gerat, egal ob es in Betrieb ist oder nicht.
- Tragen Sie das Gerat nicht, indem Sie es an der Abdeckung des Hauptgerats oder an einem Aufprallpuffer festhalten.

- Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder warten.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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- Verwenden Sie keine nassen Tucher oder FlUssigkeiten zur Reinigung des Gerats.

Dieses Produkt enthalt Batterien, die nur von Fachleuten ausgewechselt werden kénnen. Zerlegen, reparieren oder
modifizieren Sie den Akku oder die Ladestation nicht.

Die Batterie muss aus dem Gerat entfernt werden, bevor es verschrottet wird. ‘
Beim Herausnehmen der Batterie muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden.

Die Batterie muss sicher entsorgt werden. Werfen Sie Altbatterien nicht weg. Geben Sie sie an eine professionelle
Recycling-Organisation.

DIESE ANWEISUNGEN SPEICHERN

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

2.Packliste

Staubsauger Roboter

Staubabsaugung
Ladestation

2-in-1-Wassertank

’3__
/

\\
,3.__
/

Seitenbdrste *2
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HEPA-Filter * 2
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Staubsaugerbeutel
*2

Reinigungswerkzeug

Mopping-
Unterstlutzung

f

Mop-Tuch * 2

ROBOT VACUUM CLEANER
uuuuuuuu

Laresar

Benutzerhandbuch

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

E -



o

3.Produkt-Einfilhrung

3.1 Saugroboter

6':\\\ Wi-Fi-Statusleuchte
* .« Aus: Wi-Fiist nicht vernetzt

« Flash : Vernetzt sein

- Normalerweise an: Wi-Fi vernetzt

I\ Einschalten/Reinigen/Pause

®

. Dricken Sie die Taste zum Starten/
Pausieren der Reinigung

- Halten Sie die Taste 3 Sekunden
lang gedrlckt, um das Gerat ein-
und auszuschalten.

o

Aufladen/Pause
- Drlcken Sie die Taste zum
Aufladen/Pausieren

Reset System-Reset-Taste

- Drlcken Sie diese Taste mit

einer Nadel, um das Gerat

zuruckzusetzen.
O + Q Indikatorstatus
Status Reinigung Aufladen Aufladen Ggrlnge Vollstandig Alarmierend Standy
Leistung gechart
Licht Blaues Licht | Blaues Licht Blaues Licht Rotes Blaues Licht | Rotes Licht SchlieBen Sie
an blinkt schnell | blinkt langsam | Flackerlicht an flickering

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

1. Knopf

2. Lasar-Radar

3. StoBBstange

4. Infrarot-Empfanger Sensor

1. Klippen-Sensor
2
] 2. Schaltkontakt
4P 3 3. Universalrad
J & 4
L R 5 4, Seitenburste
7 H
6 5. Batterieabdeckung
e
B = 6. Antriebsrad
=== U
8

7. Walzenburste

8. Staubkasten

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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3.2 Staubabsaugung Ladestation

{Q}Tipp: Im Inneren des Staubabscheiders ist ein Staubbeutel installiert.

1
2 1. Obere Abdeckung
<3 2. Staubbeutel

3. Offnungsposition

4. Indikator

3.3 2-in-1-Wassertank

5. Elektrode
6. Infrarot-Sensor

7. Absaugoffnung

1
2 1. Hochleistungsfilter- 5. Wassertank-
3 Abdeckung Kunststoffstopfen
4 2. HEPA-Filter 6. Staubtankknopf
5 3. Schwammfilter 7. 7-Stauboffnungen
4. Primarfilter
6
7
Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

4.\Wie zu verwenden

4.1 Vorkehrungen

- Bevor Sie den Staubsaugerroboter in Betrieb nehmen, sollten Sie die auf dem Boden verstreuten Kabel und
Gegenstande entfernen, die leicht herunterfallen, wertvoll und potenziell gefahrlich sein kénnen. Vermeiden Sie, dass
sich der Staubsaugerroboter verheddert, feststeckt, mitgeschleift oder umgestoen wird.

- Verwenden Sie den Roboter nicht zur Reinigung von - Bei der Verwendung als Hangevorrichtung muss sie
FlUssigkeiten. durch Gelander geschutzt sein, um zu verhindern, dass
sie versehentlich herunterfallt oder andere Gegenstande
zum Herabfallen bringt.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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4.1.2

- Setzen Sie die linke Seitenburste (L) und die rechte Seitenburste (R) gegen die Buchstaben L bzw. R auf der
Knopfschale, dricken Sie nach unten und Sie werden ein "Klick"-Gerausch héren, was bedeutet, dass die
Seitenbursten an ihrem Platz installiert sind.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

413

LAy

T

Nehmen Sie die Staubabsaugung heraus und stellen Sie sie auf einem ebenen Boden an die Wand, und ordnen Sie
die UberflUssigen Kabel.

414

Reinigen Sie die Umgebung des Docks und schlie3en Sie die Stromversorgung an, die den Anforderungen des
Stromverbrauchs entspricht.

Q Tipp: Achten Sie auf einen Abstand von mehr als 0,5 m links und rechts von der Ladestation und 1,5 m vor der Ladestation.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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Bewegen Sie die Ladestation nicht nach Belieben, um direkte Sonneneinstrahlung auf die Ladestation zu vermeiden.

{Q':-Tipp: Das Sonnenlicht kann das Aufladesignal stéren, was dazu fUuhren kann, dass der Staubsaugerroboter nicht zur

Aufladestation zurlckkehrt.

416

Dricken und halten Q) Sie die Taste zum Einschalten. Wenn die Anzeigelampe normal leuchtet, stellen Sie das
Hauptgerat zum Aufladen auf die Ladestation; wenn Sie die Stimme "Starting Charging" horen, bedeutet dies, dass
der Roboter erfolgreich aufgeladen wird.

{Q':-Tipp: Wenn der Akku zu schwach ist, kann der Roboter nicht eingeschaltet werden. Bitte stellen Sie den

Staubsaugerroboter auf die Ladestation und das Gerat wird automatisch eingeschaltet.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

4.2 Wischfunktion

4.2.1

. Offnen Sie den Deckel der Wassereinspritzung, fligen Sie die entsprechende Menge Wasser hinzu und verschlieBen
Sie den Deckel fest. Bitte geben Sie kein Reinigungsmittel hinzu.

4.2.2

. Setzen Sie den Wassertank wieder in den Roboter ein.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

o -



o

4.2.3

- Installieren Sie den Mopp auf der Mopphalterung.

4.2.4

- Montieren Sie die Wischhilfe.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

5.Herunterladen und Verbinden der App

5.1 Herunterladen

Scannen Sie den nachstehenden QR-Code, laden Sie die App herunter und installieren Sie sie, oder suchen Sie im App
Store nach der App "Laresmart", um sie herunterzuladen und zu installieren.

& : Kompatibel mit i0S 10.0 und héher.
i : Kompatibel mit Android 8.0 und héher.

5.2 Register

FUr die Erstinstallation stimmen Sie bitte der Nutzungsvereinbarung zu und klicken Sie auf "Registrieren". Als nachstes

wahlen Sie bitte "Nationalitat", geben die Telefonnummer ein und klicken auf "Verifizierungscode abrufen', "Passwort

festlegen" und "Fertigstellen".

2 ’
Register

Ehira

= Lt Agunrwot i Prisy Fubce

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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5.3 Mit der App verbinden

(3) Wi-Fi zurlcksetzen

= . Cancel AP Moda
(1)Wahlen Sie Ihr Robotermodell: L6 Nex
Trekat the devics
1T 30
| Add Manually  Auto Scen
- — o]a
®
e} { i
«/ W/
L6Pro Grande 2 Press both 2 buttons for 3s at the same
time until you hear the sound "AP Mode"
wntil the ndicator is blinking slowdy,

(2) Verbinden mit 2.4GHz Wi-Fi. (4)Hotspot "Smart Life-XXXX" anschlieBen
Q Vergewissern Sie sich, dass das Passwort fur das Wi-Fi-Konto vollstandig korrekt ist. Q Der Samrtlife-xxx-Hotspot des Roboters ist ein virtueller Hotspot. Nach dem Verbinden kdnnen Sie einfach direkt zur
APP-Verteilungsschnittstelle zurickkehren und eine Verbindung herstellen.

Select 2.4 GHz Wi-Fi Metwark and

bl -
\___ emerpasswerd. A
........ Cofrect your molsile phone to the
devlce's hatspat
= Your WIFI

.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an  supportde@laresar.us Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an  supportde@laresar.us
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(5)HinzufUgen des Gerats

(6) Erfolgreich verbunden

Adding device_.

oE5E

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an

Q Bei der erstmaligen Verbindung dauert es normalerweise etwas langer.

supportde@laresar.us

XO- Tipp: Sie kénnen auf dem Laresar Smart Cleaning Youtube-Kanal und in der Produktliste nachlesen, wie man sich
mit der App verbindet. Wenn Sie ein Problem haben, kontaktieren Sie uns bitte unter supportde@Ilaresar.us.

Laresar Smart Cleaning Youtube Kanal

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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6.Wie man die App benutzt

6.1 Intelligente Reinigung (Standardmodus)

Der Staubsaugerroboter scannt die Arbeitsumgebung, erstellt eine Karte und teilt die Bereiche auf intelligente Weise
ein. Er reinigt jeden Bereich einzeln, indem er sich entlang der Z-Form hinter der Wand fullt. Nach Abschluss der

Reini

Q- Ti

gung kehrt der Staubsaugerroboter zum Aufladen in die Ladestation zurulck.
Cleaned area Cleaned area
D | )
C e
D D
C ¢
D | D
C ' C
D! D
A
Area being cleaned |

pp:
Um die Karte besser erstellen zu kénnen, muss der Roboter bei der ersten Reinigung von der Ladestation aus

starten.

Bewegen Sie das Hauptgerat wahrend des Betriebs nicht wahllos und haufig. Legen Sie das Hauptgerat nach
dem Verschieben wieder in die Nahe des ursprunglichen Standorts. Beim erneuten Starten der Maschine versucht
das Gerat, seine Koordinaten neu zu positionieren; nach erfolgreicher Positionierung arbeitet es gemal dem
geplanten Pfad weiter; wenn die Positionierung fehlschlagt, gibt das Gerat die vorherige Aufgabe auf und erstellt
eine neue Karte fur die Reinigung, aber es kann sein, dass es sich nicht aufladt.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

6.2 Reinigung nach Bedarf

Verwenden Sie die Laresmart APP, um die gewlUnschte Reinigungsfunktion auszuwahlen; wahlen Sie einen Punkt auf
der Karte aus und der Staubsaugerroboter bewegt sich zu der vorgesehenen Position und reinigt einen quadratischen
Bereich von 1,6 m x 1,6 m mit sich selbst als Mittelpunkt.

63in/15m

N
v

63in
n.5m

—©

X0)- Tipp: Bevor Sie diese Funktion verwenden, mussen Sie die Karte fur die erste Reinigung in der Laresmart APP
erstellen.

6.3 Reinigung des ausgewahlten Bereichs

v

Verwenden Sie die Laresmart APP, um die Reinigungsfunktion fur den ausgewahlten Bereich auszuwahlen, wahlen Sie
den zu reinigenden Bereich auf der Karte aus, und der Staubsaugerroboter wird den ausgewahlten Bereich reinigen.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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Q Tipp:

Bevor Sie diese Funktion verwenden, mUssen Sie die Karte fur die erste Reinigung in der Laresmart APP erstellen.

Die Haupteinheit konnte in den ungeplanten Bereich eindringen, also raumen Sie bitte die Hindernisse auf dem
Boden um den geplanten Bereich herum, und dieser Bereich kann keine Rolle als Sicherheitsisolierung spielen.

6.4 Reinigung eines definierten Bereichs

Verwenden Sie die Laresmart APP, um die Funktion der Reinigung des definierten Bereichs auszuwahlen, wahlen Sie
den zu reinigenden Bereich auf der ma, und der Roboter-Staubsauger wird den definierten Bereich reinigen.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

Q Tipp:

Bevor Sie diese Funktion verwenden, mussen Sie die Karte fur die erste Reinigung in der Laresmart APP erstellen.

Die Haupteinheit konnte in den ungeplanten Bereich eindringen, also raumen Sie bitte die Hindernisse auf dem
Boden rund um den geplanten Bereich, und dieser Bereich kann keine Rolle bei der Sicherheitsisolierung spielen.

6.5 Einstellung des Sperrgebiets

Verwenden Sie die Laresmart APP, um die Funktion zur Bearbeitung des Sperrgebiets auszuwahlen, wahlen Sie das
Sperrgebiet fur die Reinigung auf der Karte aus und legen Sie es fest, und die Maschine wird das festgelegte Gebiet

nicht betreten.

Q Tipp:
- Bevor Sie diese Funktion verwenden, mussen Sie die Karte fur die erste Reinigung in der Laresmart APP erstellen.

Diese Funktion dient nur zur Festlegung der Reinigungsbereiche und kann nicht zur Sperrung gefahrlicher Bereiche
verwendet werden.

- Wenn Sie den Staubsaugerroboter bewegen oder es offensichtliche Veranderungen in Ihrer Umgebung gibt, kann die
Karte unwirksam werden und der gesperrte Bereich kann verloren gehen.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us



6.6 PlanmaBige Reinigung

Nachdem die Einstellung der zeitgesteuerten Reinigung in Kraft getreten ist, beginnt das Gerat automatisch zur

festgelegten Zeit mit der Reinigung und kehrt nach Abschluss der Reinigung automatisch zur Ladestation zuruck.

6.7 DND-Modus

Der Standardstartzeitraum ist 22:00-06:00, der in Ihrer Laresmart APP gedandert oder beendet werden kann.

Wahrend des DND-Zeitraums schlie3t der Staubsaugerroboter die Funktionen der automatischen kontinuierlichen

Reinigung, der aktiven Wiedergabe der Stimme und der Zeitmessung.

6.8 Andere APP-Funktionen

Fernsteuerung

Kartenaktualisierung in Echtzeit

Suche nach Roboter

Auswahl der Sprache

Kartenverwaltung

Reinigung Datensatzanzeige

Auswahl des Arbeitsmodus

Verwaltung von Verbrauchsmaterial

Bearbeitung von Partitionsbereichen

Selbstdefinierte Reinigungsreihenfolge der Bereiche

Anpassen von Bereichsattributen

DE Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

7.Wartung und Reinigung

7.1 Rollende Burste (Empfohlene Reinigungsfrequenz: einmal pro Woche)

(1) Drehen Sie die Maschine um, driicken Sie die Schnalle an der Walzenabdeckung und nehmen Sie die Abdeckplatte
der Walzenburste heraus.

(2)Nehmen Sie die RollbUrste heraus.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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(3)Verwenden Sie die Reinigungsburste, um den Staub im Hohlraum der Hauptburste und der Rollbirste zu entfernen 7.3 Staubbehalter und Filter (Empfohlene Reinigungshaufigkeit: nach der Reinigung)
und die Verwicklungen an der Rollburste zu beseitigen.

(1) Drucken Sie die Mulleimertaste und ziehen Sie den Staubbehalter heraus.

7.2 Seitenburste (Empfohlene Reinigungshaufigkeit: einmal pro Woche)

(1) Drehen Sie die Maschine nach oben und ziehen Sie die SeitenbUrste senkrecht heraus.

(2) Entfernen Sie die verwickelten Haare und den Schmutz und setzen Sie die Seitenburste wieder ein.

(3) Richten Sie das Gehause entsprechend aus, und drucken Sie es nach unten, um die SeitenbUrste wieder einzusetzen.

Q Tipp: Es wird empfohlen, die Seitenburste jeden Monat auszutauschen, um die Reinigungswirkung zu gewahrleisten.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an  supportde@laresar.us Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us



7.4 Waschen Sie den Staubeimer (Empfohlene Reinigungshaufigkeit: einmal pro Woche)

(1) Nehmen Sie den Schwamm und den Hocheffizienzfilter nach langerem Gebrauch heraus.

(2) Spulen Sie den Primarfilter, den Staubbehalter und den Schwamm unter dem Wasserhahn aus (der
Hocheffizienzfilter kann nicht mit Wasser gewaschen werden).

(3) Schutteln Sie nach dem Waschen die Wassertropfen ab, trocknen Sie den Filter und den Staubbehalter an der Luft
und verwenden Sie sie erst, wenn sie vollstandig trocken sind.

1

2

3 1. Hochleistungs-Filterdeckel 4. Primarfilter

4 2. Hepa-Filter 5. Wassertank-Kunststoffstopfen
5 3. Schwammfilter 6. Staubbehalterknopf

6

Q Tipp:
- Mit klarem Wasser waschen und kein Reinigungsmittel hinzufugen.

- Verwenden Sie keine BUrste, sondern benutzen Sie |hre Finger, um den Filter zu reinigen.
- Der Filter muss mindestens 24 Stunden an der Luft getrocknet werden, damit er grindlich trocknen kann.

- Es wird empfohlen, den Filter alle drei Monate zu wechseln.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

7.5 Reinigen Sie den Infrarot-Hindernisvermeidungssensor (Empfohlene
Reinigungshaufigkeit: einmal pro Monat)

7.6 Reinigen Sie den Klippensensor (Empfohlene Reinigungshaufigkeit: einmal pro
Monat)

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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7.7 Reinigen Sie den Ladekontakt (Empfohlene Reinigungshaufigkeit: einmal pro
Monat)

7.8 Reinigen Sie den Signalemissionsbereich auf dem automatischen Dock
(Empfohlene Reinigungshaufigkeit: einmal im Monat)

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

7.9 Batterie

(1) Der wiederaufladbare Hochleistungs-Lithium-lonen-Akku ist in das Hauptgerat integriert. Um die Akkuleistung zu
erhalten, lassen Sie das Hauptgerat wahrend des Gebrauchs im Ladezustand.

(2) Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es zur Lagerung abgeschaltet und alle drei Monate
aufgeladen werden, um eine Beschadigung des Akkus durch Uberentladung zu vermeiden.

7.10 Firmware-Aktualisierung

Rufen Sie die Funktion zur Aktualisierung der Firmware Uber die Laresmart APP auf. Nachdem die neue Firmware
erkannt wurde, aktualisieren Sie sie entsprechend der Anleitung. Die Batteriekapazitat sollte wahrend des Firmware-
Upgrades nicht weniger als 50% betragen. Es wird empfohlen, das Gerat wahrend des Upgrades auf die Ladestation zu
stellen.

7.11 Wechseln des Staubsaugerbeutels

(1) Ziehen Sie den Netzstecker und 6ffnen Sie das Auto-empty-Dock.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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(2) Ziehen Sie den Griff des Staubbeutels hoch.

(3)Nehmen Sie den Staubbeutel aus dem Dock.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

(4) Werfen Sie den gebrauchten Staubsaugerbeutel in den Mulleimer.

N

(5)Setzen Sie den neuen Staubsaugerbeutel in das Dock ein und achten Sie darauf, dass der Griff des
Staubsaugerbeutels nicht herausragt.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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(6)Schalten Sie nach dem Abdecken des Auto-Entleerungsdocks die Stromversorgung ein.

7.12 Reinigen Sie den automatisch entleerten Staubkanal des Docks

Wenn die Dock-Anzeige nach dem Auswechseln des Staubbeutels rot blinkt, ziehen Sie bitte den Stecker heraus und
drehen Sie das Dock um, indem Sie durch das Sichtfenster des Staubkanals schauen und prufen, ob der Staubkanal
des Docks blockiert ist. Wenn der Staubkanal blockiert ist, entfernen Sie das Sichtfenster des Staubkanals mit einem
Schraubendreher wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Abdeckung des Staubkanals
Staubkanal

Q Tipp:

Eine gewaltsame Demontage

ist strengstens untersagt. Bitte
bauen Sie es nach der Reinigung
wieder ein.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

7.13 Reinigen Sie den Infrarotsensor des automatisch entleerten Docks/Ladekontaktsplitter

Wischen Sie die beiden Bereiche regelmafig vorsichtig mit einem sauberen, weichen und trockenen Tuch ab. Es wird
empfohlen, sie einmal im Monat zu reinigen.

ST Kontakt-Scharfschutze
Kontakt-Scharfschitze Infrarot-Sensor

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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8.Spezifikation 9.Gemeinsames Problems

Parameter des Staubsaugerroboters

Problem Lésung
Produktname L6 Nex Smart Staubsaugerroboter
Eingabe 19V == 0.6A a. Die Batterieleistung ist nicht ausreichend. Bitte stellen Sie
das Gerat auf die Dockingstation und richten Sie es auf die
Nennleistung 42W u . . Ladeelektrode aus. Das Gerat schaltet sich automatisch ein.
D ki h halt d
as Gerat konnte nicht eingeschaltet werden b. Die Umgebungstemperatur liegt unter 0°C oder Uber 40°C.
Spannung 14.4\V Bitte verwenden Sie das Gerat bei einer Umgebungstemperatur
von 0°C bis 40°C.
Akku-Typ Lithium ion battery pack a. Entfernen Sie das Gerat von der Dockingstation und prufen Sie,
ob die Anzeige der Dockingstation leuchtet. Vergewissern Sie
Batteriekapazitat 3200mAh sich, dass beide Enden des Netzadapters richtig angeschlossen
sind.
Produkt Dimension 220X320X93mm Das Gerat konnte nicht aufgeladen werden b. Die Docking-Station ist nicht richtig mit dem Gerat verbunden.
Reinigen Sie die Splitter der Dockingstation und den

Ladekontakt am Gerat oder schieben Sie die Seitenburste auf

. P eine Seite.
Parameter der Beschickungsbasis fur die Entstaubung
] ] Rickkehr zur Dockingstation fehlgeschlagen Das Gerat ist zu weit von der Dockingstation entfernt. Versuchen
Produktname L6 Nex Dust Collection Charging Base 9 9 9 Sie, das Gerat in der Nahe der Docking-Station aufzustellen.
Ausgabe 19V =1A
Abnormales Verhalten Schalten Sie das Gerat aus und dann wieder ein.
Nennleistung 680W
Produkt Dimension 240X165X320mm

DE Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us DE



Ungewohnliche Gerausche wahrend der Reinigung der Maschine

Die Walzenbdurste, die Seitenbursten oder die Rader kénnen sich
mit Fremdkoérpern verfangen. Bitte reinigen Sie sie nach dem
Anhalten der Maschine.

10.Fehlersuche

Die Reinigungsleistung lasst nach, oder es fallt Asche aus

jJ)

. Der Filter ist verstopft. Reinigen oder ersetzen Sie den Filter.

b. Die Staubbox ist voll. Reinigen Sie den Staubbehalter.

c. Die Walzenbuirste hat sich mit Fremdkérpern verfangen.
Reinigen Sie die Walzenburste.

Fehler

Prompte L6sung

Das Wi-Fi-Netzwerk kann nicht verbunden werden.

a. Das Wi-Fi-Signal ist nicht gut. Vergewissern Sie sich, dass sich
das Gerat an einem Ort mit gutem Wi-Fi-Signal befindet.

b. Die Wi-Fi-Verbindung ist nicht normal. Setzen Sie die Wi-Fi-
Einstellungen zurlck, laden Sie die neueste Version der App
herunter, und versuchen Sie erneut, eine Verbindung zum Wi-
Fi-Netzwerk herzustellen.

c. Das Passwort ist falsch.

d. Dieses Gerat unterstlUtzt nur das 2,4-GHz-Band.

Fehler 1: Setzen Sie den Staubbehalter ein

Die Reinigung wird ausgeldst, wenn der Staubbehalter
herausgenommen wird: Bitte setzen Sie den Staubbehalter wieder
ein.

Fehler 2: Stellen Sie die Maschine vor dem Start auf den Boden

Sie kdnnen die Maschine aufheben oder die Maschine hangt: Bitte
stellen Sie die Maschine auf einen ebenen Boden und starten Sie
sie erneut.

Fehler 3: Bitte legen Sie die Maschine flach auf den Boden und
starten Sie sie dann

Die Maschine kippt: Bitte stellen Sie die Maschine auf einen
ebenen Boden und starten Sie sie dann.

Die planmaBige Reinigung kann nicht durchgefihrt werden.

Die Leistung ist unzureichend. Die planmaBige Reinigung wird
erst gestartet, wenn die verbleibende Leistung 15 % oder mehr
betragt.

Fehler 4: Bitte prufen Sie, ob die vordere StoBstange festsitzt

Der Kanten- oder Kollisionssensor klemmt: Bitte dricken Sie den
StoRfanger nach links und rechts, um sicherzustellen, dass er nicht
klemmt.

Wird Strom verbraucht, wenn das Gerat immer in der
Dockingstation bleibt?

Der Stromverbrauch ist extrem niedrig, wenn das Gerat immer in
der Dockingstation bleibt. Dies tragt dazu bei, dass der Akku die
beste Leistung erbringt.

Fehler 5: Schwache Batterie; bitte aufladen

Stellen Sie das Hauptgerat zum Aufladen auf die Ladestation.

Fehler 6: Die Maschine ist eingeklemmmt

Bitte stellen Sie die Maschine auf einen freien Platz und starten Sie
sie dann.

Ist es notwendig, den Akku 16 Stunden lang aufzuladen
Stunden aufzuladen, wenn das Gerat die ersten drei Male benutzt
wird?

Der Lithium-Akku hat keinen Memory-Effekt und kann sofort
nach dem Aufladen verwendet werden. Eine Wartezeit ist nicht
erforderlich.

Fehler 7: Bitte prufen Sie, ob das Rad festsitzt

Das Hauptrad steckt fest oder hat sich verheddert: Bitte
Uberprufen Sie das Hauptrad und entfernen Sie die Fremdkorper.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us

Fehler 8: Bitte prufen Sie, ob die WalzenbuUrste festsitzt

Die Walzenburste hat sich verheddert oder verklemmt: Bitte
Uberprufen Sie die WalzenbUrste und entfernen Sie die
Fremdkorper.

Fehler 9: Bitte prufen Sie, ob die SeitenbUrste festsitzt

Die Seitenburste hat sich verheddert oder verklemmt: Bitte
Uberprufen Sie die Seitenblrste und entfernen Sie die
Fremdkorper.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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11.Garantie

Die 1-Jahres-Garantie

Ihr Laresar Gerat hat eine 1-Jahres-Garantie gegen Material- und Verarbeitungsfehler, wenn es far private
Haushaltszwecke in Ubereinstimmung mit der Laresar Gebrauchsanweisung verwendet wird.

Diese Garantie umfasst ohne zusatzliche Kosten fur Sie alle Arbeiten und Teile, die erforderlich sind, um
sicherzustellen, dass Ihr Gerat wahrend der Garantiezeit in einwandfreiem Zustand ist.

WAS IST ABGEDECKT?

Gemaf den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Anforderungen, vorbehaltlich der folgenden Bedingungen
und AusschlUsse.

Gilt nur fur Kaufe bei autorisierten Handlern von Laresar.

- Diese Garantie ist nur gultig, wenn das Gerat in dem Land benutzt wird, in dem es verkauft wurde.

WAS IST NICHT ABGEDECKT?

Laresar haftet nicht fur Kosten, Schaden oder Reparaturen, die als Folge davon entstehen:
Maschinen, die bei einem nicht autorisierten Handler gekauft wurden.

Unvorsichtige Bedienung oder Handhabung, unsachgemaBer Gebrauch, Missbrauch und/oder mangelnde Wartung
oder Verwendung nicht in Ubereinstimmung mit der Laresar-Bedienungsanleitung.

Die Maschinen werden nicht nur fur den normalen Hausgebrauch, sondern auch fur gewerbliche Zwecke oder zur

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@Ilaresar.us

Vermietung verwende.

- Verwendung von Teilen, die nicht mit der Laresar-Bedienungsanleitung tbereinstimmen.Use of parts and accessories

other than those produced or recommended by Laresar.

Externe Faktoren, die nicht mit der Produktqualitat und -verwendung zusammenhangen, wie z. B. versehentliche
Wasserschaden.

Reparaturen oder Anderungen, die von nicht autorisierten Personen oder Beauftragten durchgefihrt werden.

Normale Abnutzung, einschlieBlich Wassertank, Filter, HEPA, Hauptburste, Seitenblrste und Netzkabel (oder wenn
externe Schaden oder Missbrauch diagnostiziert werden), Teppich- oder Bodenschaden aufgrund einer Verwendung,
die nicht den Anweisungen des Herstellers entspricht, oder wenn die Burstenwalze nicht ausgeschaltet wird, wenn
dies erforderlich ist.

- VerkUrzung der Batterieentladezeit aufgrund des Alters oder der Verwendung der Batterie.

Wie kann ich einen Antrag stellen?

Bitte bewahren Sie |hren Kaufbeleg auf. Um einen Anspruch im Rahmen unserer eingeschrankten Garantie geltend
zu machen, mussen Sie den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und der Bestellnummer vorlegen.

. Alle Arbeiten werden von Laresar oder einer von ihr beauftragten Agentur ausgefthrt.

Ersetzte defekte Teile gehen in das Eigentum von Laresar Uber.
Serviceleistungen im Rahmen dieser Garantie verlangern nicht den Zeitraum dieser Garantie.
Wenn Ihr Gerat nicht richtig funktioniert oder Sie noch Fragen haben, nachdem Sie diese Anleitung sorgfaltig gelesen

haben, konnen Sie sich gerne an uns wenden. Wir werden unser Bestes tun, um lhnen eine zufriedenstellende
Lésung zu bieten.

Bei Fragen senden Sie bitte eine E-Mail an supportde@laresar.us
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